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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 009-2019
CUENTADANCIA NUMERO T3-1-5.

EVENTO: “AMPLIACION ESCUELA PRIMARIA EN CASERIO EL RODEO ALDEA
SANGUAYABA, MUNICIPIO DE PALENCIA”.  “* ,
CONTRATISTA: “DIRYA”

En el municipio de Palencia, departamento de Guatemala, siete de mayo de dos mil diecinueve
(07/05/2019); Nosotros, por una parte Guadalupe Alberto Reyes Agullar,,de cincuenta y cuatro (54)
afios de edad, casado, Guatemalteco, con mstruccmn Comerciante; de: este domicilio, me identifico
con Documento Personal de Identificacion DPI- Codlgo Unico de Identificacion -CUI- niimero un mil
novecientos noventa y nueve (1999) noventa y cuatro mil cuatrouentos doce (94412) cero uno cero

cinco (0105), extendido por el Registro Nacional de Personas del Municipio de Palencia, actuo en mi

calidad de Alcalde Municipal y Representante Legal de la quclpalidad de Palenc;a del
departamento de Guatemala, personeria que acredito con: a) Fotocopla Iegallzada del Acuerdo de
Nombramiento numero cero cuatro guidon dos mil quince (04-2015), de Junta Electoral del
Departamento de Guatemala, de fecha once de seg{’gjembre de dos mil quince (11/09/2015), por
medio del cual se me adjudico el cargo de Alcalde de la Municipéﬁﬁﬁd de Palencia, del departamento
de Guatemala, b) Certificacion del Acta nimero cero cinco guion dos mil dieciséis (05-2016) de la
sesion publica solemne celebrada por el Concejo Municipal el quince de enero de dos mil dieciséis
(15/01/2016), en donde consta la toma de posesidn del cargo, suscrita en el libro de actas Ordinarias

del Concejo Municipal de la Municipalidad de Palencia. ¢) Cuentadancia identificada,eenal:%iumero T

tres guion uno guidn cinco (T3-1-5) otorgado por la Contraloria General de Cuenta$ a la Municipat
de Palencia, sefialo como lugar para recibir citaciones y/o notificaciones Cantdn FQJeblo Nuevo
guion noventa y tres (0-93), Palencia, Guatemala, a quien en el curso del presente.contrato se
denominara indistintamente como LA MUNICIPALIDAD o LA MUNIC!PAl:iDAD DE PALI::" IA; por otra
parte Victor Manuel Chavez Castafieda, de gincuenta y seis (56) -a'ﬁos de edad, cas:bhgenie[o /
Agrénomo, guatemalteco, de este domicilio, CSI:I residencia en municipiQ #le Mixco, departamento de
Guatemala, me identifico con Documento Personal de ldentlflcacmnr—DPI— Cddigo Unico de !
Identificacion -CUI- dos mil cuatrocientos veintiuno (2421) trelnta y cuafro mil quinientos ochenta f~
(34580) mil ochocientos cuatro (1804), extendido por el Reg|stro Nacional de las Personas de la AN
Reptiblica de Guatemala -RENAP-, actio en mi calidad de Presidente del Consejo de Administracién y
Representante Legal de la empresa denominada “DISENO E INGENIERIA DE RIEGO Y AGUA, S.A. —
DIRYA-”, calidad que acredito con Acta Notarial de Nombramiento, inscrita en el Registro Mercantll

de la Republica de Guatemala de fecha siete de febrero de dos mil diecisiete (07/02/2017), Reg.lsqﬁ’?f

No. 495815, Folio 310, Libro 427 de Auxiliares de Comercio, y quien para efecto del presente contrato

se me denominard como EL CONTRATISTA. Ambos manifestamos ser de los datos de identificacion
consignados, que nos encontramos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles y que las
representaciones que ejercemos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro juicio para

otorgar el presente: CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA NUMERO 009-2019:
AMPLIACION ESCUELA PRIMARIA EN CASERIO EL RODEO, ALDEA SANGUAYABA, MUNICIPIO DE

“
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PALENCIA, contenido en las cldusulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se
suscribe con base a lo establecido en los articulos: 2, 5, 7, 9, 33, 35, 52, 53, 67, 68, 72, y 73 del Cédigo

Municipal y sus Reformas; 9, 17, 18, 36, 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado y sus
Reformas; y Articulo 42 del Reg'iafnento de la Ley de Contrataciones del Estado y sus Reformas. El
evento objeto del presente contrato tiene se identifica con el Numero de Operacién en
Guatecompras -NOG- nueve millones ochocientos treinta y cinco mil dieciséis (9835016). De
conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de Contrataciones del Estado. SEGUNDA:
OBJETO DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA” esta obligado de conformidad con las especificaciones,

planos y demds documentacién técnica, a ejecutar la obra, que comprende los siguientes renglones

de trabajo, precios unitarios y totales:

MUNICIPALIDAD DE PALENCIA:
PROYECTO: AMPLIACION ESCUELA PRIMARIA EN CASERIO EL RODEO, ALDEA SANGUAYABA, MUNICIPIO DE PALENCIA.
: PRECIO
No. ; DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO TOTAL
1 | TRABAJOS PRELIMINARES
1.01 | Limpieza, destronque y chapeo “3 m2 893.10 Q 7.00 Q 6,251.70
1.02 | Trazo y estaqueado I m2 232.50 Q 19.70 Q 4,580.25
1.03 | Desmontaje de estructura metdlica y ldmina (incluye luminarias) m2 223.70 Q 35.70 Q 7,986.09
1.04 | Desmontaje de puertas de metal Unidad 2.00 Q 69.87 Q 139.74
1.05 | Demolicién de muros de block m2 14.40 Q 39.65 Q 570.96
1.06 | Demolicién de banqueta m2 51.90 Q 40.90 Q 2,122.71
1.07 | Remozamiento de vanos de puertas y ventanas ml 82.00 Q 39.88 Q 3,270.16
1.08 | Corte de suelo m3 507.30 Q 126.70 Q 64,274.91
1.09 | Relleno estructural m3 60.00 Q  408.85 Q 24,531.00
2 | CIMENTACION
-1de 1. ; : A ] :

2.01 gafza: Z-1de 1.10x1.10x0.35 mt con 10No. 4 @ 0.10y 9 No. 4 @ Unidad 2.00 Q 1,239.16 Q 2,478.32
202 ;alp;:: ?.-2 de 1.00x 1.00x 0.35 mtcon 7 No. 4 @ 0.14 y 6 No. 4 @ Unidad 2.00 Q 1,029.22 Q 2,058.44
203 Zapa'ta Z-3de 0.90 x 0.90 x 0.30 mt con 10 No. 4 @ 0.16 en ambaos Unidad 5.00 Q 240.09 a 4,200.45

sentidos
2.04 Zapa.ta Z-4 de 0.90 x 0.90 x 0.30 mt con 8 No. 4 @ 0.20 en ambos Unidad 2.00 Q 773.88 aQ 5,417.16

sentidos
2.05 Zapa-ta Z-5 de 0.90 x 0.90 x 0.30 mt con 8 No. 4 @ 0.25 en ambaos Unidad 16.00 Q 753.23 a 12,051.68

sentidos
2.06 g";;"?:m CENCESET ac0.ole MR SoR AN RSN G ml 31380 | Q@ 33385 | a 10476213
2.07 | Muro de cimentacion de 14 x 19 x 39 m de 35 kg/cm2 ) m2 249.67 Q  213.00 Q 53,179.71
2.08 l'Snolera de humedad de 0.14 x 0.?0 mcon 4 No, 3 + Est. No. 2 @ 0.15 S 313.80 a 116.90 aQ 36,683.22

3 | ESTRUCTURAS (INCLUYE MUROS, TECHOS Y/O CAMINAMIENTOS)

Columna C-1 de 0.25 x 0.30 m con 6 No. 4 + 12 est de confinamiento
3.01 | .00 627.37 12,547.40
@ 0.06 en los extremos y el resto est. No. 3 @ 0.20 m + tallado bl &0 a w

Columnas C-2 de 0.20 x 0.20 m con 4 No. 4 + 14 est. de

3.02 | confinamiento @ 0.05m en cada extremo y el resto No. 3 @ 0.20 m + ml 56.00 a  450.05 Q 25,202.80
tallado
3.03 faoull.a.l;l;nas C-3de0.14x0.14 mcon4 No. 3 +est. No. 2 @ 0.20 m + ml 828.80 Q 18950 Q  165345.60
104 :g::: con block de 0.14 x 0.19 x 0.39 35 kg/cm?2, sisado en ambas m2 482,35 a 198.00 a 95,505.30
3.05 faolll:;a;lntermedia de 0.14 x 0.20 con 4 No. 3 + Est. No. 2 @ 0.15 m + o 677.00 aQ 247.66 Q  167,665.82
3.06 f;tl:rdisniar de 0.19 x 0.20 con 6 No. 3 + Est. Y Es| No. 2 @ 0.15 m + 3 37.90 Q  364.50 a 13,814.55
207 Viga V-1de 0.20x 0.35con 3 No. 5+ 2 No. 7y 1 No. 8+ Est. No. 3 @ L 21.00 a 69521 Q 14,599.41
0.15 m + tallado
3.08 | Viga V-2 de 0.20x 0.25 con 5 No. 4 + Est, No. 3 @ 0.11 m + tallado ml 21.00 Q  488.07 Q 10,249.47
3.09 :gﬁ:d\:3 de 0.20x 0.25 con 2 No. 4+ 3 No. 5+ Est. No. 3@ 0.11 m + il 21.00 a 522.93 Q 10,981.53
110 :gﬁ:;:a de 0.20x0.25con 4 No. 4 +1 No. 6+ Est. No. 3 @ 0.11 m + S 16.30 Q 59150 a 8,500.45
311 Viga V-5de 0.20x 0.25 con 2 No. 4 + 2 No. 5+ 1 No. 6 + Est. No. 3 @ 25 16.30 a  588.30 Q 9,589.29

0.11 m + tallado
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Losa de concreto prefabricado con vigueta + bovedilla de 10 cm + ! s
342 electromalla + luppde concreto de f‘cgz 4,000 PSI de 5 cm. capacidad me 274 Q) EA70 Q. 207jaR0a4 E g §
313 ;Z:ﬁzacién e instalacion de estructura de techo de aulas, cocina y 2 226.50 a 518.30 Q  117,394.95 3 E %
— - - —_— ~a
314 i;:::;t::;;;zstalacmn de lamina troquelada calibre 26 en aulas, m2 233.35 a 171.00 Q 39,902.85 S 5 & 5
3.15 | Fabricacion e instalacion de canal metélico ml 57.92 Q 28525 Q 16,521.68 @ < ga
316 z:z:;:sc;én e instalacién de Columnas metdlicas tipo joist (incluye il 59.40 Q 1,265.30 a 75,158.82 E E §
3.17 | Fabricacién e instalacidn de Vigas tipo Joist mi 102.70 Q 1,214.90 Q 124,770.23 P 5 ‘0“
3.18 | Fabricacidn e instalacion de largueros de techo ml 572.00 Q 85.88 Q 49,123.36 e Q '%
319 ;11;:12?- i :-:-5:35?50"'1 de Vigas tipo Joist en cajuela de costanera ml 46.25 a 427.80 Q 19,785.75 ]
Suministro e instalacidn de ldmina troquelada calibre 26 en cancha
50 (incluye tensores de varilla lisa No. 5) . e 4442 " 20100 Q10940832 §
3.21 | Fabricacion e instalacion de ménsulas Unidad 10.00 Q 955.43 Q 9,554.30
3.22 | Pedestal + Zapata de concreto Unidad 10.00 Q 6,419.24 Q 64,192.40
3.23 | Reparacion de grietas en muros de aula existente mi 10.00 Q 32366 Q 3,236.60
4 | ACABADOS
4.01 gf;g;ir;ﬂlioofgggai nacional de primera + base de concreto f'c = m2 175.40 a 323.50 a 56,741.90
Piso de concreto corredor, perimetro aulas y caminamiento, espesor
402 de 0.10 m + base de selectopt =0.20. acabac;’o remolineado ’ o i il e Q 78,615.60
4.03 | Aplicacion de pintura en muros m2 1200.00 Q 31.64 Q 37,968.00
4.04 | Reparacidn de remate de piso m2 1.80 Q 416.95 Q 750.51
4.05 | Azulejo m2 51.60 Q 165.30 Q 8,5259.48
5 | PUERTAS Y VENTANAS
5.01 Puerta P-1 de 1.00 x 2.10 m metalica + pintura anticorrosiva + pintura Unidad 4.00 Q 2,017.91 aQ 8,071.64
esmalte
502 Puerta P-2 de 0.75 x 1.80 m metdlica + pintura anticorrosiva + pintura Unidad 6.00 Q 1,513.01 a 9,078.06
esmalte
5.03 | Ventaneria metdlica segun disefio m2 58.00 Q 768.98 Q 44,600.84
5.04 | Remozamiento de puertas de metal Unidad 5.00 Q 1,648.69 Q 8,243.45
5.05 | Remozamiento de ventanas m2 18.00 Q 306.23 Q 5,512.14
5.06 | Remozamiento de balcones m2 24.57 Q 466.00 ‘Q 11,449.62
6 | INSTALACIONES HIDRAULICAS o St
6.01 | Instalacidn de drenaje pluvial con tuberia de 6" segun planos mi 72.00 Q 261.20[ Q 18,806.
6.02 | Instalacién de drenaje pluvial con tuberia de 3" segtn planos ml 50.30 Q 109.40 Q 5,5@2.82\
6.03 | Bajadas de agua Pluvial con tuberia de 3" [l 57.20 Q 131.00 Q 7,4§'3.2Q \\ i
6.04 | Bajada de agua pluvial con tuberia de 4" ml 72.20 Q 85.25 \ 6,155.05 AN
6.05 | Inodoros Unidad 8.00 Q 878.26 Q \7,026.08 i
6.06 | Lavamanos de concreto Unidad 2.00 Q 3,230.03 Q p i
6.07 | Instalacién de drenaje sanitario con tuberia de 6" segun planos ml 36.00 Q 430.12 Q 15,484.32
6.08 | Instalacién de drenaje sanitario con tuberia de 4" seguin planos ml 20.00 Q 302.76 Q 6,055.20
6.09 | Instalacion de drenaje sanitario con tuberia de 3" seglin planos mi 16.00 Q 177.50 Q 2,840.00
6.10 | Instalacidn de tuberia para agua potable de 3/4" ml 65.00 Q 57.24 Q 3,720.60
7 | INSTALACIONES ELECTRICAS 2
7.01 Instalacién de plafonera + bombillo (incluye interruptores, entubado, il 31.00 Q  486.04 a 15,067.24 :,'
cableado) e 5
7.02 | Instalacién de reflector doble Unidad 4.00 a 42208 Q 1,688.32 i =
7.03 | Instalacién de tomacorrientes (incluye entubado y cableado) Unidad 11.00 Q 333.17 Q 3,664.87 e
7.04 | Instalacion de tablero de 8 polos Unidad 2.00 Q 1,804.01 Q 3,608.02
8 | OBRA EXTERIOR Y COMPLEMENTARIA
.01 Cancha con concretoicon .espesor de 0.10 m + base de selecto t = m2 328.40 aQ 131.40 Q  108,831.76
0.20 m acabado cernido fino
8.02 | Fabricacion e instalacion de marcos y postes de cancha Global 1.00 Q17,329.29 Q 17,329.29
8.03 | Graderio de cancha polideportiva m2 29.00 Q 67154 Q 19,474.66
8.04 | Muro de contencidn de concreto cicldpeo m3 52.00 Q 1,965.80 Q 102,221.60
8.05 | Rampa para acceso a aulas nuevas ml 32.20 Q 875.60 Q 28,194.32
8.06 | Gradas para acceso a aulas nuevas ml 32.00 Q 367.91 Q 11,773.12
8.07 | Baranda metalica sobre muro de contencion ml 20.00 Q 712.87 Q 14,257.40
8.08 | Pozo de absorcidn Unidad 1.00 Q15,032.93 Q 15,032.93
8.09 | Fosa séptica Unidad 1.00 Q27,989.48 Q 27,989.48
8.10 | Escenario (incluye gradas) m2 18.00 Q 293.58 Q 5,284.44
8.11 | Poste de acometida eléctrica Unidad 1.00 Q 5,710.42 Q 5,710.42
8.12 | Medidas de mitigacién (siembra de drboles) Unidad 30.00 Q 44.58 Q 1,337.40
TOTAL EN QUETZALES: Q 2,435,500.00
TOTAL EN LETRAS: DOS MILLONES CUATROCIENTOS TREINTA Y CINCO MIL QUINIENTOS QUETZALES
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TERCERA: VALOR DEL_CONTRATO. El valor del contrato asciende a la cantidad de DOS MILLONES
CUATROCIENTOS TREINTA Y CINCO MIL QUINIENTOS QUETZALES (Q. 2,435,500.00) que incluye el
impuesto al valor agregado IVA. CUARTA: FINANCIAMIENTO: Los fondos para la ejecucién del
proyecto, provienen del convenio suscrito entre LA MUNICIPALIDAD y el CONSEJO DEPARTAMENTAL
DE DESARROLLO, GUATEMALA REGION | (METROPOLITANA), nimero 12-2019, de fecha dieciocho
de marzo de dos mil diecinueve (18/03/2019), para cuyo efecto “LA MUNICIPALIDAD” se encargara

de la tramitacién de los fondos respectivos con cargo a la partida presupuestaria nimero:

Programa Br oz‘r‘gm a Proyecto | Actividad | Obra Renglén | Geografico | Fuente Organismo Correlativo
14 01 001 000 017 332 105 31 0101 0004

Los pagos se realizardn en la forma siguiente: a) el veinte por ciento (20%) de anticipo del valor total
del contrato equivalente a un monto de CUATROCIENTOS OCHENTA Y SIETE MIL CIEN QUETZALES (Q.
487,100.00) se cancelard después de la aprobacién del presente instrumento legal por la autoridad
superior de la Municipalidad y presentacién de la fianza de cumplimiento de contrato por un
equivalente al 10% vy fianza de anticipo por un 20%, ambas junto con las certificaciones de
autenticidad correspondientes, el anticipo serd amortizado en cada pago realizado al contratista
hasta cubrir el cien por ciento del mismo, en caso de rescision del contrato EL CONTRATISTA deber3
facturar el anticipo pendiente de amortizar. b) El saldo del ochenta por ciento (80%) liquido restante
se cancelard de acuerdo a las estimaciones de trabajo presentadas por la empresa ejecutora.
QUINTA: VARIACION AL MONTO DEL CONTRATO: El Contratista podra solicitar las variaciones del
valor del contrato las cuales se podran efectuar hasta un veinte por ciento (20%) en mdas o en menos
al valor original del contrato ajustado. Para el efecto debera emitir: drdenes de cambio, érdenes de
trabajo suplementario o acuerdos de trabajo extra, planos en los que indique modificaciones
realizadas, para el trabajo extra adicionalmente deberan ser entregados los renglones unitarios por
cada rengldn incluido que serdn aprobadas por la autoridad superior de la Municipalidad, cuales
quiera de los documentos que se emitan para la variacion def contrato original tendra previa revisién
y aceptacion por parte del Supervisor Municipal que tenga a su cargo el proyecto. Cuando las
variaciones excedan del porcentaje antes indicado, y no sobrepasen el cuarenta por ciento (40%) del
valor original ajustado del contrato, se celebrard nuevo contrato adicional. SEXTA: SOLICITUD DE LOS
PAGOS: el contratista debera presentar ante la Direccién Municipal de Planificacién la documentacién
siguiente: A) PAGO DE ANTICIPO: previo al pago correspondiente el contratista debera cumplir con la
entrega de lo siguiente: a) Fianza de Anticipo que cubra el cien por ciento (100%) del monto a
otorgar. b) fotocopia de la bitdcora autorizada por la Contralorfa General de Cuentas (primera y
ditima hoja); c) cronograma de inversién del anticipo y cronograma de ejecucién de los trabajos,
aprobados por la Autoridad Competente. d) Original de constancia de colegiado activo del profesional
que intervendrd en la ejecucidn de la obra por parte del contratista. B) SEGUNDO PAGO: a) Carta de
Solicitud para el pago de estimacién; b) Cuatro (4) originales de Estimacién de trabajo firmada, sellada
y timbrada; c) Declaracién jurada por parte del contratista haciendo constar que la informacién
consignada en la Estimacion es veridica; d) Cuatro (4) originales del Informe fotografico a color que
refleje la ejecucion del proyecto u obra reportado, con firma y sello del propietario o representante
legal de la empresa; e) Cuatro (4) originales de fotografia a color que evidencie la instalacion del
rétulo de identificacion del proyecto u obra; f) fotocopia de la bitidcora autorizada por la Contraloria
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General de Cuentas, con los registros de ejecucién del proyecto u obra correspondientes al periodo
de la estimacion; g) Original de pruebas de laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y
selladas; h) Original de Certificados de calidad de los materiales; i) Declaracién jurada por parte del
contratista donde hace constar que la informacién consignada en los certificados de Calidad de
Materiales y/o pruebas de laboratorio es veridica; j) Copia de constancia de colegiado activo del

profesional que interviene en la ejecucidn de la obra por parte del contratista. C) SIGUIENTES PAGOS:

a) Carta de solicitud para el pago de estimacion; b) Cuatro (4) originales de Estimacién de trabajo
firmada, sellada y timbrada; c) Declaracidn jurada por parte del contratista haciendo constar que la
informacién consignada en la Estimacién es veridica; d) Cuatro (4) originales del Informe fotografico a
color que reflejen la ejecucion del proyecto u obra reportada, con firma y sello del propietario o
representante legal de la empresa; e) fotocopia de la bitdcora autorizada por la Contraloria General
de Cuentas, con los registros de ejecucién del proyecto u obra correspondientes al periodo de la
estimacion; f) original de pruebas de laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas vy selladas; g)
original de Certificados de calidad de los materiales; h) Declaracion jurada por parte del contratista
donde hace constar que la informacién consignada en los certificados de Calidad de Materiales y/o
pruebas de laboratorio es veridica; i) Copia de constancia de colegiado activo del profesional que
interviene en la ejecucién de la obra por parte del contratista. D) ULTIMO PAGO: a) Carta de
notificacién por parte del contratista a la Municipalidad informando que la obra se encuentra
finalizada; b) Cuatro (4) originales de Estimaciéon de trabajo firmada, sellada y timbrada; c)

ignada en la

REPRESENTANTE LEGAL

DISENO E INGENIERIA DE RIEGO Y AGUA, S.A.
DIRYA

proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacién; f) Copia de pruebas de taboratorio
cuando aplique; g) Copia de Certificados de calidad de los materiales; h) Declaracién jurada por parte
del contratista donde hace constar que la informacién consignada en los certificados de Calidad de
Materiales y/o pruebas de laboratorio es veridica; i) Copia de constancia de colegiado activo del
profesional que interviene en la ejecucion de la obra por parte del contratista; j) Original de Fianza de
Conservacion de obra con su respectiva certificacidn; k) Original de Fianza de Saldos Deudores con su
respectiva certificacion; I) Entrega de seis (6) juegos de planos finales. La documentacidn solicitada en
esta cldusula sera utilizada para realizar las gestiones de cada pago ante el Consejo Departamental de
Desarrollo. SEPTIMA: FORMA DE PAGO: para cada pago el contratista tendrd que haber cumplido con

los requisitos de la cldusula anterior y presentar a la Direccion Municipal de Planificacién excepto

para el pago en concepto de anticipo, Factura original que cumpla con todos los requisitos de ley. Los
cheques serdn entregados en la Direccidon de Administracion Financiera Integrada Municipal, se
entregaran cheques Unicamente al propietario, representante legal o mandatario de la empresa, de
no ser posible deberda nombrar una persona a través de un documento para dicho tramite,
adjuntando copia del Documento Personal de Identificacion. Los pagos se realizardn de conformidad
con los desembolsos realizados por el Consejo Departamental de Desarrollo, estos pueden ser parcial
o totalmente sobre una estimacion de trabajo presentada por el contratista segln sea el caso, previo

al pago final tendrd que estar suscrita el acta de recepcién y liquidacién de contrato. OCTAVA:

Centro Civico 0-90, Palencia, Guatemala, C.A.
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PROGRAMA DE TRABAIO Y DE EJECUCION DEL ANTICIPO. Dentro de los cinco dias siguientes a la
fecha de notificacién de la aprobacién de este contrato, “EL CONTRATISTA” debe entregar un

programa detallado de trabajo y un programa de ejecucién del anticipo, firmado y sellado, a la
Direccion Municipal de Planificacion y al Supervisor del proyecto, en original y dos copias, los
cronogramas deberan estar aprobados por el supervisor por medio de firma en cada cronograma y
deberan contar con el visto bueno del Alcalde Municipal dentro. NOVENA: PLAZO DEL CONTRATO: A)
PLAZO CONTRACTUAL: “EL CONTRATISTA” se obliga a terminar totalmente y a entera satisfaccién de

“LA MUNICIPALIDAD” los trabajos a que se refiere este contrato, en un plazo de ciento cincuenta

(150) dias calendario contados a partir de la fecha que sean iniciados los mismos, previa suscripcién
del acta de inicio, el proyecto tendrd que iniciar dentro de los siguientes diez (10) dias habiles
contados a partir de la aprobacién del contrato, el contratista podr4 solicitar el inicio de los trabajos
sin haber recibido el anticipo, para ello notificaré por escrito al supervisor Municipal el dia previsto
para el inicio de los trabajos, el supervisor municipal dara respuesta dentro de los tres dias habiles
siguientes de recibido el oficio; B) PRORROGA DE PLAZO CONTRACTUAL: en la prérroga convenida de
mutuo acuerdo mediante aceptacion por escrito de ambas partes, ya sea por solicitud de LA
MUNICIPALIDAD o por parte de EL CONTRATISTA, la autoridad competente debers justificar la
necesidad, procedencia y conveniencia de la misma. 1) En el procedimiento de tnica prérroga a
solicitud de LA MUNICIPALIDAD, se debera cumplir como minimo, con los requisitos siguiente: a) LA
MUNICIPALIDAD solicitaréd por escrito al contratista o proveedor, la prérroga del contrato, al menos
quince dias antes al vencimiento del contrato; b) EL CONTRATISTA deberd informar por escrito su
decision, dentro de los cinco dias siguientes de recibida la solicitud. 2) en los casos que EL
CONTRATISTA sea el que necesite prorrogar, por cualquier otra causa no imputada al él, este debers
informar con al menos treinta dias habiles antes del vencimiento del plazo contractual, los renglones
que seran objeto de prérroga, asi como la justificacién de los que no prorrogars, a efecto que su
solicitud sea analizada por la autoridad correspondiente, para que determine si la prérroga puede ser
autorizada. C) En caso de suspensién de la obra, por caso fortuito o causa de fuerza mayor la prérroga
podré ser solicitada por el contratista dentro del plazo de diez (10) dias de ocurrido el hecho. EL
CONTRATISTA notificard al supervisor municipal o al Director (a) de la Direccién Municipal de
Planificacidn, en los casos que proceda, indicando las implicaciones en la ejecucién del contrato para
que se levante el acta correspondiente. Para el caso de Unica prérroga contractual a esta le serd
aplicable lo siguiente: a) Cuando se ordene la suspensién temporal de los trabajos, por causas no
imputables a EL CONTRATISTA, se levantardn actas al inicio y al final de dicha suspension. En el acta
en la que se haga constar la finalizaci6n de la suspensién de los trabajos, se consignara el plazo para la
prorroga contractual; b) cuando por cualquier otra causa no imputable a EL CONTRATISA se afecte el
desarrollo normal de los trabajos, este hard la solicitud de prérroga al supervisor municipal,
exponiendo los motivos que la justifica, quine emitird opinién al respecto y trasladard a la autoridad
administrativa superior de la dependencia, quien resolvera si ha lugar o no a la solicitado. (Articulo 51
de la Ley de Contrataciones del Estado y Articulo 43 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado). DECIMA: RETRASO EN LA EJECUCION DE LA OBRA: conforme el articulo 85 de la Ley de

Contrataciones del Estado “EL CONTRATISTA”, sera sancionado con el pago de una multa que se

aplique entre el uno al cinco por millar del monto de los trabajos que no se hayan ejecutado o
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presentado oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra “EL CONTRATISTA” desde la fecha

de terminacion pactada hasta la total conclusion de los mismos, en ninglin caso podrd ser superior su

conjunto al monto de la garantia de cumplimiento. Para el efecto de la multa, se tomara en cuenta
solo la parte proporcional de atraso, por lo que su aplicacién no debe afectar la parte de
cumplimiento parcial. El reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, especifica los porcentajes
y procedimientos correspondientes. DECIMA PRIMERA: OBLIGACIONES DE_LAS PARTES: En las
relaciones de “LA MUNICIPALIDAD” con “EL CONTRATISTA”, regird lo siguiente: A} LA
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MUNICIPALIDAD: a) Direccion Municipal de Planificacion: Decidird los asuntos técnicos vy
administrativos que sean sometidos a su consideracion por el Supervisor designado para el efecto. §
Decidira todos los asuntos relativos al cambio de planos y especificaciones, con la aprobacién de la
Autoridad Administrativa Superior. Tiene autoridad sobre el Supervisor Municipal y debe resolver
todos los asuntos relacionados con la obra a su cargo. b) Supervisor Municipal: 1. hard supervisiones
al menos una (1) vez por semana al proyecto segln su criterio para un mejor desarrollo de la obra; 2.
Anotard en bitdcora lo supervisado en cada visita y todos aquellos asuntos relevantes o problemas
que surjan en el proyecto; 3. Decidird los cambios que sean necesarios en la obra, de acuerdo a los
planos y especificaciones técnicas, debiendo realizar los trémites respectivos para la aprobacién de
documentos de cambio previamente aceptados por él y con el visto bueno de las autoridades
correspondientes; 4. Emitira los documentos gue sean necesarios durante la ejecucion de la obra y

dictaminara sobre la solicitud de extensién de plazo contractual; 5. El Supervisor Municipal decidira

todas las cuestiones que surjan respecto a la calidad, cantidad, trabajo ejecutado, prosecucién del

competente; 9. Gestionara y presentard las estimaciones de trabajo realmente ejecutado de obra
ante el Concejo Municipal para su aprobacién; 10. Cuando la obra esté terminada y el contratista de
aviso respectivo, este deberd verificar que se han constituido las fianzas de Conservacién de obra y
Saldos deudores, debera realizar y verificar se cumpla con lo establecido en el articulo 55 de la Ley de
contrataciones del estado; 11. Deberd gestionar ante la Secretaria Municipal la carta de satisfaccion
del COCODE sobre la obra terminada.; 12) Deberd revisar, dar su visto bueno y gestionar ante el
Concejo Municipal la aprobacion del programa de ejecucion del anticipo. B) Empresa Contratista: se
compromete a lo siguiente: a) Estimacién de trabajo: serd presentada en el formato que la
Municipalidad establezca, proporcionada a través de la Direccion Municipal de Planificacion,
debiendo cumplir con lo siguiente: 1. Firmada y sellada por las autoridades competentes; contratista,
supervisor{a) por parte de empresa contratista, supervisor(a) municipal, Director(a) Municipal de
Planificacién y Visto bueno del Alcalde Municipal, en el caso de los Supervisores deberan colocar el
timbre respectivo; 2. Debera reflejar los renglones realmente ejecutados en obra, y que coincida con
lo establecido en bitédcora por parte de la supervision; 3. Las cifras deberdn ser expresadas en

quetzales; b) Supervisor por parte del Contratista: 1. Serd Profesional colegiado activo (ingeniero(a)
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civil o arquitecto(a)); 2. Hard visitas a la obra por lo menos tres (3) veces a la semana, coordinando
con el supervisor municipal las visitas a la obra; 3. Llevar un registro diario de los acontecimientos
relevantes consignados en el libro de bitécora autorizado por la Contraloria General de Cuentas; 4.
Deberd rendir informe de avance fisico — financiero quincenal a la Municipalidad por medio de la
Direccion Municipal de Planificacién y/o el Supervisor Municipal, adjuntando copia electrénica de
todo lo escrito en la bitdcora; 5. Presentars al supervisor las estimaciones para pago que considere
convenientes de acuerdo al avance de la obra, en periodos mensuales o parciales para su evaluacidn,
aprobacién y posterior traslado al Consejo Departamental de Desarrollo y a la Administracién
Financiera Municipal; c) Planos finales de la Obra construida: La elaboracién y actualizacion por parte
de “EL CONTRATISTA” de los planos finales de la obra construida deben estar terminados cuando
notifique que la obra estd concluida. Estos planos mostraran la obra como fue realmente construida e
incluira los cambios efectuados. Dentro de los quince (15) dias siguientes a su recepcion, el Supervisor
sefialard al Contratista las correcciones pertinentes. El Contratista, para la elaboracién de estos
planos finales tendrd la colaboracién del Supervisor en lo que se refiere a informacién y datos
técnicos; d) sefializacién y alumbrado: El Contratista suministrara y mantendrd por su cuenta, en
relacién con la obra, todo el alumbrado, la sefializacién, proteccidn, el cercado y la vigilancia cuando y
donde sea necesario o lo requiera el Supervisor, para la proteccidn de la obra, asi como de los
materiales y el equipo utilizados en ésta o para la seguridad y conveniencia de! publico en general; e)
Proteccién del Medio Ambiente: el contratista sera responsable de velar porque las medidas de
mitigacién ambiental se cumplan a cabalidad y que no se afecte de otra forma no prevista al
ambiente en el drea de influencia del proyecto; f) otras obligaciones del contratista: 1. Se obliga a
ejecutar la totalidad de los trabajos con entera sujecién a los planos, especificaciones generales y
técnicas; 2. Acatard las instrucciones y direcciones del Supervisor sobre cualquier cuestién,
mencionada o no en el contrato, que se relacione o tenga que ver con la obra; 3. Permitira que en
cualquier momento el Supervisor Municipal inspeccione las instalaciones, actividades y trabajos que
se realicen e instruird a su personal a fin de que le brinde la atencién respectiva, proporcionandole la
informacién que sea requerida; 5. Estd obligado a proveer un libro (Bitdcora), el cual debe estar
debidamente foliado y autorizado por la Contraloria General de Cuentas, para llevar el historial de los
trabajos a realizarse, esta debers estar habilitada previo al inicio de la obra; 6. Serd responsable por
los dafios, perjuicios y/o lesiones a cualquier persona o a la propiedad cualquiera que sea, que
pudiera derivarse de actos y omisiones en la ejecucion del contrato o ser consecuencia de estos; 7.
Serd responsable por cualesquiera dafios o compensacion pagaderos por ley en relacién con
accidente o lesién de cualquier trabajador o persona empleada por el Contratista; 8. Adoptara en
todo momento precauciones para impedir desérdenes o alteracién del orden publico de o entre sus
empleados y para preservar la paz y proteger a las personas y a las propiedades aledafias a la obra
contra esa posibilidad. 9. Velard por mantener el orden vehicular, previendo el uso de sus vehiculos
y/o camiones. 10. No serd permitido colocar materiales de cualquier naturaleza, desechos o equipo
en las propiedades colindantes, sin el consentimiento de los propietarios. 11. Al finalizar la obra y
antes de que ésta sea aceptada por la Comisién Receptora, limpiard y retirard de la obra y
propiedades adyacentes, todas las obras provisionales, equipo, material sobrante o descartado,

basura y armazones temporales; restaurard en una forma aceptable toda propiedad, ya sea publica o
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privada, que haya dafiado durante la ejecucién del trabajo; 12. Cualquier cambio en la cantidad o

, S.A,

ANEDA

calidad de los materiales y renglones de trabajo, hecho sin autorizacién previa y escrita del
Supervisor, serd por su cuenta y exclusivo riesgo; 13. El equipo de perforacién que serd utilizado en la

obra por el Contratista tendrad que ser acreditado plenamente que es de su propiedad; 14. Deberd

ANTE LEGAL

contar como minimo con maquinaria de perforacién hidrdulica de sistema de cabezal aéreo como
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roto percusion y utilizacion de bentonita sédica; 15. Previo a la entubacién se tendrd que realizar un
registro eléctrico obligatorio, el cual servird para la identificacién donde se colocaran rejillas. DECIMA .
SEGUNDA: RESCISION DEL CONTRATO: 1) “LA MUNICIPALIDAD” podr4 sin responsabilidad alguna de ~—————

REPRESENT.
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su parte rescindir unilateralmente el presente contrato, por las causas siguientes: a) Si “EL
CONTRATISTA” no principia los trabajos dentro del plazo estipulado para el efecto. b) En caso de
evidente negligencia de “EL CONTRATISTA” en la ejecucién del trabajo. ¢) Si a “EL CONTRATISTA” se le
embargare el equipo, maquinaria, fondos e implementos que usa en la obra. d) Si “EL CONTRATISTA”
no presentare las fianzas a que estd obligado conforme este contrato. e) Si “EL CONTRATISTA” es
declarado judicialmente en quiebra. 2) En caso de cancelacién parcial o total de la ejecucién del
trabajo contratado, “LA MUNICIPALIDAD” pagard a “EL CONTRATISTA": a) El valor de los trabajos
terminados o en proceso de terminacion seglin certificacion de El Supervisor de la obra, deducidos los
pagos efectuados previamente y el valor de cualquier reclamo que “LA MUNICIPALIDAD” pudiera
tener contra “EL CONTRATISTA” con base en éste contrato. 3) Podré rescindirse el contrato por causa
de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado. 4) El presente contrato podré rescindirse
por mutuo acuerdo de las partes. En cualquier caso de rescisién del presente contrato, si hubiere

a_por el monto

saldo por amortizar del anticipo otorgado, el contratista debera realizar una fac

establecidas en las leyes laborales del pais, eximiendo a “LA MUNICIPALIDAD” de cualquier obligacion
o responsabilidad en tal concepto. Asi mismo, “EL CONTRATISTA” se compromete a contratar
personal de mano de obra calificada como minimo el sesenta por ciento (60 %) de la comunidad
beneficiada. DECIMA CUARTA: CAMARAS DE VIGILANCIA EN EL LUGAR DEL PROYECTO: A)

Obligacion del registro de la georreferencia: “LA MUNICIPALIDAD": 1. Ingresard las coordenadas
geograficas del proyecto en el Sistema Nacional de Inversion Publica; 2. Serd quien registre en

Guatecompras de forma oportuna y en el apartado correspondiente la informacién relacionada con
las direcciones publicas de protocolo proporcionadas por el contratista, por medio de las cuales se

visualizara la informacién. B) Obligacion para la publicacion _de la _informacién _a través de las
camaras: “EL CONTRATISTA”: se obliga instalar cdmaras en el proyecto que permitan la visualizacidon

a cualquier persona por medio de internet, debiendo cumplir con lo siguiente; 1. Entregard a la
Municipalidad el hipervinculo de la direccién publica de protocolo de internet (IP) de las camaras
asociadas al proyecto, asi como también, deberd cumplir con tener un formato de visualizacién H.264
(MP4) que hard uso del reproductor estandar de HTML5 o uno que sea compatible que no requiera
de instalaciones adicionales por parte de los usuarios para reproduccién. 2. La retransmision podré

ser en formato de una secuencia de fotografias tomadas con un lapso no mayor a una (1) hora, donde
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podra visualizarse en todo momento la imagen de la Gltima toma. La resolucién de visualizacién
deberd ser al menos de 720p. 3. Es obligacién de “EL CONTRATISTA”, mantener activos los
hipervinculos publicados en Guatecompras de las cdmaras que se declaren como parte del proyecto y
por toda la duracién del mismo, para dar cumplimiento a las cldusulas especificas sobre las
obligaciones con las que cuenten los contratos o adendas. 4. Si el proyecto que se localiza en una
zona geogréfica que no cuente con los servicios de telecomunicaciones adecuados o pierdan conexion
por cualquier motivo, con la debida justificacién y el visto bueno de “LA MUNICIPALIDAD”, podra
efectuar las publicaciones respectivas con plazos no mayores de cuarenta y ocho horas (48hrs)

considerando dias hébiles. C) Registro de la_informacién capturada por cimaras por parte del

contratista: 1. Es requerido que el archivo electrénico histdrico contenga toda la historia del proyecto

y se almacene como un consolidado, este debe almacenarse en el formato previamente establecido
H.264 (MP4), con resolucién no menor a 72p. Debers contener como minimo la informacién de las
diferentes capturas realizadas con lapsos no mayor a una (1) hora y que tenga el registro de por lo
menos el Uitimo mes de capturas; 2. Es obligacién para “EL CONTRATISTA” solicitar la publicacién
oportuna del hipervinculo donde se pueda visualizar el registro histérico descrito en el parrafo
anterior. Este deberé ser de acompafiamiento para cada uno de los hipervinculos publicados con la
transmision actual de cada cdmara. 3. En caso de ser requerida la informacién capturada por las
camaras, esta debe ser entregada en un medio electrénico de resguardo el cual debe ser portatil para
su facil traslado, por lo que “EL CONTRATISTA” deberd garantizar la disponibilidad de acceso a la
informacién contenida en las direcciones publicas de protocolos de internet proporcionadas a la
entidad contratante. D) Obligacién y periodo de resguardo de la informacién por parte de la
empresa contratada: 1. Como se indica en el tercer parrafo del articulo 80 del Decreto 50-2016, en
relacion al archivo electrdnico histdrico, basandose en la legislacion guatemalteca se debe considerar
mantener el hipervinculo activo en el sistema Guatecompras, durante el periodo de tiempo que
establece la ley en relacién a los proveedores del estado, posterior a la finalizacién del proyecto. 2. Es
responsabilidad de “EL CONTRATISTA” el resguardo y contenido de la informacién que se visualice por
medio de las direcciones publicas de protocolos proporcionadas. DECIMA QUINTA: FISCALIZACION:
“LA MUNICIPALIDAD" Y “EL CONTRATISTA” se obligan a: 1) Contribuir al desarrollo de las actividades
de fiscalizacién que por mandato legal debe efectuar la Contraloria General de Cuentas,
proporcionando a la misma los documentos, libros y cualquier informacién que los auditores
requieran, y 2) Que para un efectivo seguimiento de las operaciones y para facilitar el proceso de
fiscalizacién, todos los fondos que reciban del estado o sean producto de colectas publicas, deben
constituirse en una cuenta bancaria que permite el efectivo control de los ingresos y egresos de la
misma y tener los registros contables en forma separada de cualesquiera otros fondos que reciban.
DECIMA SEXTA: ESTIPULACIONES VARIAS: a) Este Contrato se elabora de acuerdo a las Bases del

Evento, Especificaciones Generales, Técnicas y Planos del Proyecto, las cuales forman parte del

presente contrato asi como la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”. b) También forman parte de
éste contrato las 6rdenes de cambio, érdenes de trabajo suplementario, acuerdos de trabajos extras
aprobados por la autoridad superior y demds documentos que emita “LA MUNICIPALIDAD” para la
ejecucién del proyecto, suscritas por “EL CONTRATISTA”, el Supervisor Municipal y el Alcalde
Municipal; y los programas de trabajo aprobados por la Municipalidad. Queda entendido que “EL



CONTRATISTA” se obliga a cumplir con las disposiciones contenidas en los documentos indicados en
esta cldusula. “EL CONTRATISTA” manifiesta haber revisado cuidadosamente los documentos v
reconocido en el campo los lugares donde se ejecutardn los trabajos, aceptando expresamente lo
contenido en el presente contrato. Cuando sea emitida la aprobacién de cualquier documento de
cambio y/o ampliacién plazo contractual, a través de la Secretarfa Municipal deber3 iniciarse con la
elaboracion, aprobacién y notificacién de la adenda al contrato respectivo, notificando a las partes
involucradas, a la Contraloria General de Cuentas y a otra institucién que sea necesario para el debido
proceso. DECIMA SEPTIMA: FIANZAS: “EL CONTRATISTA” deberd otorgar a favor y a entera
satisfaccion de “LA MUNICIPALIDAD” extendidas por una afianzadora legalmente autorizada para
operar en Guatemala, las fianzas siguientes: 1) FIANZA DE ANTICIPO: “EL CONTRATISTA” previo a la

entrega del anticipo acordado en el presente contrato, presentard una fianza para garantizar el

monto del anticipo, equivalente al ciento por ciento del mismo. 2) FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: “EL CONTRATISTA” previo a la aprobacién del presente contrato, debe presentar fianza
de cumplimiento, que tendrd por objeto garantizar todas las obligaciones que asume “EL
CONTRATISTA”, en virtud de este contrato, asi como también debe garantizar cualquier falla o
desperfectos que aparecieren durante la ejecucién de la obra, antes que se constituya la garantia de
conservacion. Dicha fianza debe extenderse por el equivalente al diez por ciento (10%) del valor total
del contrato y garantizard: a) con el diez por ciento (10%) el pago de salarios y prestaciones laborales
de los trabajadores de “EL CONTRATISTA”; b) Con el noventa por ciento (90%) restante, el
cumplimiento del contrato de acuerdo con las especificaciones y demds documentos contractuales,
asi como la ejecucién de la obra dentro del plazo estipulado. Esta fianza de cumplimiento debe

mantenerse vigente hasta que “LA MUNICIPALIDAD" extienda constancia de ecibido a su

otros documentos. “LA MUNICIPALIDAD” hard solicitud de pago a la afianzadora, la cual deberd
efectuar el pago dentro del plazo correspondiente, segtn lo previsto en el articulo 1030 del Cédigo de
Comercio. B) En caso de mala o defectuosa calidad de la obra, para lo cual se seguird el mismo
procedimiento de la literal anterior. 3) FIANZA DE CONSERVACION DE OBRA: Esta garantia consistira
en una fianza que “EL CONTRATISTA” debera otorgar previo a la recepcidn definitiva de la obra, la que
sustituira la fianza de cumplimiento del contrato, por un monto equivalente al quince por ciento
(15%) del valor original del contrato conforme lo regulado en el primer pérrafo del articulo 67 de la
Ley de Contrataciones del Estado. Esta fianza debe mantenerse en vigor dieciocho (18) meses
contados a partir de la fecha del acta de recepcién definitiva de la obra y hasta que “LA
MUNICIPALIDAD” extienda la constancia de que no existen reclamos pendientes de ser satisfechos
por “EL CONTRATISTA”, relacionados con fallas en el trabajo imputables a éste, a juicio de “LA
MUNICIPALIDAD”, y ocurridos durante este periodo, debiéndose levantar el acta correspondiente
dentro de los tres dias previos al vencimiento de los dieciocho meses, haciendo constar si existen
reclamos por calidad pendientes de ser satisfechos, para los efectos de renovacién de esta fianza. La

Fianza de Conservacion de Obra cubrird el valor de reparacion de los desperfectos que aparecieren en
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la obra durante el tiempo de su vigencia, debido a procedimientos técnicos mal empleados o a la
mala calidad de los materiales utilizados, siempre que sean imputables a “EL CONTRATISTA”. El
vencimiento de tiempo de responsabilidad previsto en el pérrafo anterior no exime a “EL
CONTRATISTA” de las responsabilidades de destruccién o deterioro de la obra debido a dolo o culpa
de su parte, por el plazo de cinco (5) afios, a partir de la recepcién definitiva de la obra. 4) FIANZA DE
SALDOS DEUDORES: Esta fianza se prestard por un monto equivalente al cinco por ciento (5%) del
valor original del contrato, que garantizard los saldos deudores a favor de la Municipalidad o de
terceros en la liquidacion, la que deberd presentarse como requisito previo a la recepcidn de la obra.
Aprobada la liquidacién, si no hubiera saldos deudores se cancelara esta garantia. DECIMA OCTAVA:
FLUCTUACION DE PRECIOS: “LA MUNICIPALIDAD” y “EL CONTRATISTA”, convienen en que durante el
periodo de ejecucién de la obra no se aceptard fluctuacién de precios de los renglones de trabajo
objeto del presente contrato. DECIMA NOVENA: RECEPCION DEFINITIVA, LIQUIDACION Y
FINIQUITO. Inspecciones: “EL CONTRATISTA” deberd permitir en cualquier momento que los

representantes autorizados por “LA MUNICIPALIDAD” inspeccionen en las instalaciones, actividades y
trabajos que se realicen e instruird a su personal para que atienda en todo lo que requieran.
Inspeccién y Recepcién Final: De conformidad con lo establecido en los articulos 55, 56 y 57 de la Ley
de Contrataciones del Estado, se seguird el siguiente procedimiento: 1) Cuando la obra esté
terminada, el contratista debera constituir las fianzas de conservacién de obra y de saldos deudores y
dar aviso por escrito al Supervisor de la conclusién de los trabajos y con esta diligencia se
interrumpird el plazo de ejecucion del proyecto. 2) El Supervisor hara inspeccién final dentro de los
siguientes quince (15) dias habiles, plazo dentro del cual si la obra no estd conforme a planos y
especificaciones, manifestard por escrito sus observaciones a “EL CONTRATISTA” para que éste
proceda a corregir las deficiencias. 3) Si los trabajos se encuentran correctamente concluidos, el
supervisor rendira informe pormenorizado a “LA MUNICIPALIDAD”, la que dentro de los cinco dias
siguientes nombrara la Comisién Receptora y Liquidadora de la obra, integrada con tres miembros,
con la que colaborarén el supervisor, “EL CONTRATISTA” o su representante. 4) La Comisién
Receptora debera elaborar el acta de recepcién definitiva de la obra dentro de los treinta y cinco (35)
dias siguientes a la fecha de notificacién de su nombramiento. Si la Comisién comprueba que los
trabajos estdn ejecutados satisfactoriamente, suscribird el acta de recepcién final de los mismos, y en
caso contrario hara constar lo siguiente: a) Las correcciones o trabajos extras que debe efectuar “EL
CONTRATISTA”. b) El tiempo a emplearse. c) Si el tiempo para ejecutar los trabajos se incluye dentro
del plazo contractual o si procede conceder tiempo adicional para ejecutarlo. 5) Al recibirse el aviso
por escrito del delegado residente, de encontrarse satisfechos los requerimientos de la Comision
Receptora, ésta dentro del término de cinco (5) dias procederd a efectuar nueva inspeccion,
suscribiendo el acta respectiva. 6) La fecha de recepcién definitiva de la obra serd la del cierre de la
Gltima acta. 7) “LA MUNICIPALIDAD” a partir de la fecha del acta velard por la conservacion de la
obra. Liquidacién: Inmediatamente después que la obra haya sido recibida, la Comisién en un plazo
de noventa (90) dias, procedera a efectuar la liquidacién del contrato y a establecer el importe de los
pagos o cobros que deban hacerse a “EL CONTRATISTA”. Igual procedimiento se observard en caso de
rescision o resolucion del contrato. Aprobacién de la Liquidacién: La Comisién deberd practicar la
liquidacién, dentro de los noventa (90) dias siguientes a la fecha del acta de recepcion definitiva de la
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obra. Si transcurrido dicho plazo la Comision no ha suscrito el acta correspondiente, “EL
CONTRATISTA” presentara a “LA MUNICIPALIDAD” un proyecto de liquidacién. “LA MUNICIPALIDAD”
aprobard o improbara la liquidacion o el proyecto presentado por “EL CONTRATISTA” dentro del mes
siguiente de recibida la documentacién correspondiente. Si vencido este plazo no se produce ninguna

resolucién, con la peticion de aprobacién presentada por “EL CONTRATISTA” se tendrd resuelta

DIRYA

favorablemente. Finiquito: aprobada la liquidacion como lo establece el articulo 57 de la Ley de

INGENIERIA DE RIEGO YAGUA, SA.

REPRESENTANTE LEGAL

Contrataciones del Estado, se otorgara el finiquito reciproco entre las partes, que los libera de sus

DISENO E

obligaciones contractuales, salvo lo dispuesto en el articulo 67 de la Ley. (Articulo 48 del Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado). VIGESIMA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen

expresamente en que cualquier diferencia, reclamacidn o controversia, que surgiera entre las partes,

VICTOR MANUEL CHAV. 'ANEDA

derivadas del presente contrato, agotada la via conciliatoria, se resolverd conforme a lo dispuesto en
la Ley de lo Contencioso Administrativo. VIGESIMA PRIMERA: “CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO:

Yo el Contratista, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho asi como las

disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo Xill del Decreto 17-73 del Congreso de la
Reptblica, Cédigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la Autoridad
Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren
corresponderme, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS”. VIGESIMA SEGUNDA:
PROHIBICION DE CESION DE TRASPASO Y SUB-CONTRATOS. Queda prohibido a “EL CONTRATISTA”,

ceder, gravar, enajenar y traspasar en cualquier forma los derechos y obligaciones que adquiera por

este contrato. Asi mismo, no podra subcontratar la ejecucion parcial de la obra, salvo que sea
totalmente necesario el mismo y tendrd que ser aprobado por el supervisor Municipal, Director(a)

Municipal de Planificacion, Alcalde Municipal y Concejo Municipal. En el caso que se autorizara

TRABAJOS NO CORREGIDOS, CORRECCIONES DESPUES DE TERMINADOS LOS TRABAIOS.

CONTRATISTA” removera dentro del tiempo que se le indique, del lugar de trabajo cualquier parte

defectuosa de la obra, debido a deficiencia, por negligencia o cualquier otro hecho o acto de “EL
CONTRATISTA” y que hubiere sido rechazado por “EL SUPERVISOR” por no estar conforme con los
documentos contractuales. “EL CONTRATISTA” sustituird o reconstruira cualquier parte defectuosa de
la obra, de acuerdo con el presente contrato, sin costo alguno para “LA MUNICIPALIDAD" y ademas,
asume desde ahora la obligacién de reparar y pagar cualquier dafio o destruccidn que se ocasione por
tal sustitucidn o reconstrucciéon. En caso de que “EL CONTRATISTA” no remueva la parte del trabajo
rechazado del lugar, dentro del plazo que se fije, El Supervisor o “LA MUNICIPALIDAD” podrd hacerlo
sin ninguna responsabilidad de su parte y deberd cargar su costo al “CONTRATISTA”. VIGESIMA
CUARTA: IMPUESTOS: “EL CONTRATISTA” estd obligado a pagar en las oficinas correspondientes,

todos los impuestos, tasas y contribuciones que de conformidad con las leyes de la materia le
corresponda. VIGESIMA QUINTA: LUGAR PARA RECIBIR NOTIFICACIONES: “EL CONTRATISTA” sefiala

como lugar para recibir notificaciones, citaciones y emplazamientos en Quinta (52.) Calle siete guion

cincuenta cinco (7-55), Sector C guion uno (C-1) San Cristdbal |, Zona ocho (8) Mixco, Guatemala y “LA

T A P N e A A T A e Y T R R O T I e e
Centro Civico 0-90, Palencia, Guatemala, C.A.
www.munipalencia.gob.gt / 6644-6800



MUNICIPALIDAD” sefiala la sede de la Municipalidad, situada en Centro Civico, cero guién noventa (0-
90), cabecera municipal de Palencia, departamento de Guatemala. VIGESIMA SEXTA: ACEPTACION.
Ambos comparecientes, declaramos nuestra conformidad con el contenido del presente instrumento
legal en su totalidad y en cada una de sus cldusulas. Enterados de su contenido, validez y demés
efectos legales, lo aceptamos y ratificamos, en fe de lo cual firmamos el presente contrato que consta
de siete (7) hojas, impresas en su anverso y reverso; asi mismo que rubricamos todas sus hojas, en
DOS originéles, uno para “EL CONTRATISTA" y el otro para “LA MUNICIPALIDAD”, con la misma validez

y fuerza ejecutiva.

' _ /
_.'
L < --"/ i g ¥ gy
Gualupe Alberto F(“y_es“ﬂrgwlar A Victor Manuel Chavez Castafieda
ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA

VICTOR MANUEL CHAVEZ CASTANEDA

REPRESENTANTE LEGAL
DISENO E INGENIERIA DE RIEGO Y AGUA, S.A.

DIRYA

AUTENTICA: En el Municipio de Palencia, departamento de Guatemala, el dia siete de mayo de dos mil diecinueve
(07/05/2019), como Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido puestas el dia de hoy
en mi presencia por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, quien se identifica con Documento Personal de
Identificacién -DPI- con el Cédigo Unico de Identificacién, -CUI- nimero un mil novecientos noventa y nueve (1999) noventa
y cuatro mil cuatrocientos doce (94412, extendido por el Registro Nacional de Personas, del Municipio de Palencia y Victor
Manuel Chavez Castafieda, quien se identifica con Documento Personal de Identificacion, Cédigo Unico de Identificacién
ndmero dos mil cuatrocientos veintiuno (2421) treinta y cuatro mil quinientos ochenta (34580) mil ochocientos cuatro
(1804), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Reptiblica de Guatemala, quienes firman nuevamente. En fe

de lo cual, firmo y sello la presente.
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AUTORIZADA PARA OPERAR FIANZAS EN LA REPUBLICA DE GUATEMALA, CONFORME ACUERDO
GUBERNATIVO No. 471-83 EMITIDO A TRAVES DEL MINISTERIO DE ECONOMIA EL DIA ONCE DE NOVIEMBRE
DE MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y TRES.

CLASE C-2 Poliza: 193715
CUMPLIMIENTO

Vigencia: 150 Dias Desde: 07/05/2019 00:00 HORAS

SEGUROS PRIVANZA, S.A., en uso de la autorizacion que le fue otorgada por el MINISTERIO DE ECONOMIA, se
constituye fiadora solidaria hasta por la suma de

Q 243,550.00
En Quetzales ** DOSCIENTOS CUARENTA Y TRES MIL QUINIENTOS CINCUENTA CON 00/100 **

Hasta: 03/10/2018 24:00 HORAS

Ante (Beneficiario)

MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, DEPARTAMENTO DE GUATEMALA

Asegurado
DISENO E INGENIERIA DE RIEGO Y AGUA, SOCIEDAD ANONIMA

N.L.T.

2964880-7

PARA GARANTIZAR: tnica y exclusivamente la obligacidén principal que adquirié con la beneficiaria de la presente pbliza de
fianza en virtud del Contrato Administrativo Nimero 009-2019, de fecha siete de mayo del:afio dos mil diecinueve, y Qque se
refiere a la AMPLIACION ESCUELA PRIMARIA  EN* CASERfO EL RODEQ, ALDEA SANGUAYABA, MUNICIPIO DE PALENCIA, conforme a las

specificaciones donsignadas en el referidc instrumento. En virtud de lo anterior, la presente fianza no garantiza dafios y
perjuicios, multas y sanciones, impuestos, tasas, cargos patronales y de seguridad social, penalizaciones por entregas tardias,
divulgacién o revelacién de confidencialidad, honorarios profesionales y costas, pagos a proveedores o sub-contratistas, pago de
mano de obra calificada y no calificada, obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demads ordenamientos en materia de
trabajo y previsién social, dafios a terceros, a sus personas o propiedades, riesgos o pérdidas totales o parciales de la obra
gue no sean imputables al contratista, dafios o destrucciones al medio ambiente. El importe total del Contrate afianzadc asciende
a la cantidad de DOS MILLONES CUATROCEENTOS TREINTA Y CINCO MIL QUINIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q.2,435,500.00) y la presente
Fianza 'de Cumplimiento se otorga por el equivalente al diez por ciento (10%) de dicho monto. Previo a la ejecucidn de la
presente fianza, deber&d observarse lo dispuesto en el articulo 102 de la Ley de Contrataciones del Estado, decreto 57-92 del
Congreso de la Repiblica. **@ltima linea**

ﬂ)

De conformidad con la resolucion JM-20-2014 emitida por la Junta Monetaria y con la inscripcién de la medificacidn numero tres de cambio de la
denominacidn social efectuada por el Registro Mercantil General de la Republica bajo el nimero 10219, folio 72 del libro 56 de Scciedades
Mercantiles, Afianzadora General, Sociedad Andnima cambid su denominacién social a SEGUROS PRIVANZA, SOCIEDAD ANONIMA,; por lo que
toda relacién que se haga a Afianzadora General, Sociedad Anénima. Tanto en las condiciones particulares como en las generales de la presente
péliza, debe entenderse que se refiere a Seguros Privanza, Sociedad Anonima.

De conformidad con los articulos 3, literal b), 106 y 109 del Decreto 25-2010 del Congreso de la Republica, Ley de la Actividad Aseguradora, y
para los efectos de su aplicacion, toda referencia en este documento a fianza se entendera como seguro de caucion; afianzadora como
aseguradora y reafianzamiento como reaseguro.

La presente péliza de fianza se expide con sujecion a las condiciones que se expresan al dorso de la misma. SEGUROS PRIVANZA, S.A,,
conforme el articulo 1027 del Cédigo de Comercio, no gozara del beneficio de excusién a que se refiere el Codigo Civil de la Republica de
Guatemala, y para la interpretacién y cumplimiento de la garantia que esta pdliza representa, se somete expresamente a la jurisdiccion de
los Tribunales de la Ciudad de Guatemala.

EN FE DE LO CUAL, extiende, sella y firma la presente Pdliza en la Ciudad de Guatemala, a los ocho dias del mes de mayo
de dos mil diecinueve. SEGUROS PRIVANZA, S.A.

-

ESTE TEXTO ES .
RESPONSABILIDAD DE

28-193715-2019-0| SEGUROS PRIVANZA, S. A Firna Autorizada
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CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA

PROPORCIONALIDAD. SEGUROS PRIVANZA, S.A., quien en adelante se designara Unicamente como “LA ASEGURADORA”, por medio de la presente
péliza de seguro de caucion, se obliga a pagar al BENEFICIARIO, que se indica en la caratula de la misma, hasta |a totalidad de la suma por la cual
fue expedida, en el caso de incumplimiento total y absoluto de las obligaciones del FIADO garantlzadas por esta pdliza; pero, en caso de incumplimiento
parcial de tales obligaciones, el pago que estara obligada a satisfacer LA ASEGURADORA, seré la proporcmn que guarde la parte mcumpltda con el
monto total de la obligacion por cumplir, tomando como base el importe total de este seguro de caucion. Para el computo de tal pago, regiran los valores
calculados para la obligacion principal.

TERRITORIALIDAD. LA ASEGURADORA esta obligada a cubrir aquellas responsabilidades que tengan que ser cumplidas por el FIADO dentro del
territorio de la Republica de Guatemala, salvo que en la caratula de esta pdliza se estipule lo contrario.

RECLAMACIONES. EL BENEFICIARIO esta obligado a dar aviso a LA ASEGURADORA, en sus oficinas de esta ciudad de Guatemala y dentro de
los treinta (30) dias calendario siguientes al dia en que debieran quedar cumplidas las obligaciones garantizadas en este seguro de caucion, de la falta
de cumplimiento parcial o total de tales obligaciones por parte del FIADO. Si transcurrido el plazo de treinta (30) dias calendario no se, recibe aviso
escrito en las oficinas de LA ASEGURADORA, se presumira cumplida la obligacién garantizada, quedando sin valor ni efecto esta pdliza, salvo que en
la caratula de la misma se haya expresado lo contrario.

PAGO. LA ASEGURADORA hara efectivo cualquier pago, con cargo a este seguro de caucion, dentro de los términos legales aplicables, siempre que
se hayan llenado todos los requisitos indicados en esta poliza.

PAGO PROPORCIONAL POR EXISTENCIA DE OTROS SEGUROS DE CAUCION. Si el BENEFICIARIO tuviere derecho o disfrutare de los beneficios
de algun otro seguro de caucion o garantia vélida y exigible porlas mismas obligaciones cubiertas por esta pdliza, el pago al BENEFICIARIO se prorrateara
entre todos los fiadores o garantes, en la proporcion que les corresponda, conforme las condiciones de cada seguro de caucion o garantia.

EXCLUSIONES. LA ASEGURADORA no pagara el incumplimiento de la obligacion garantizada por medio de este seguro de caucion, cuando el mismo
se deba a consecuencia de los siguientes actos: a) Terrorismo: entendiéndose éste como el uso de la violencia con fines politicos, religiosos, ideolégicos
o con propositos o motivos socioldgicos, incluyendo cualquier uso de violencia con el proposito de ocasionar preocupacion, susto, temor de peligro o
desconfianza a la seguridad ptiblica, a cualquier persona o personas, a entidad o entidades y a la poblacion, perpetrado a nombre de o en conexion
con cualquier organizacion conocida o no, asi como actos de cualquier agente extranjero que estuviera actuando en forma secreta o clandestina con
cualquier proposito. También se incluyen los actos resultantes de o en conexion con cualquier accion tomada por toda autoridad legalmente constituida
en controlar, prevenir o suprimir cualquier acto de terrorismo. b) Sabotaje: entendiéndose éste para los efectos de esta pdliza como: cualquier accion
deliberada que dafie, obstruya, destruya o entorpezca, temporal o permanentemente, el funcionamiento de instalaciones o de servicios publicos o
privados, fundamentales para la subsistencia,de la comunidad o para su defensa, con la finalidad de trastornar la vida economica del pais o afectar su
capacidad de defensa. ¢) Caso fortuito y fuerza mayor: entendiéndose estos términos como todo acontecimiento o suceso que no se puede prever o
que previsto no se puede resistir.

NULIDAD Y EXTINCION DEL SEGURO DE CAUGION. 1LAASEGURADORA quedara desligada de las obligaciones contraidas y se extlngmra el seguro
de caucion en los siguiente’s casos: a) lo estipulado en el articulo 2104 del Codigo Civil; b) cuando la obligacién principal se extinga; c) al omitir el aviso
a LA ASEGURADORA de las prorrogas o esperas concedidas al FIADO dentro de los cinco.(5) dias habiles siguientes.

MODIFICACIONES. Toda prorroga, modificacion o adicion que sufra esta pdliza, por prorrogas, modificaciones o adiciones hechas a la obligacion
principal, debera hacerse constar mediante el documento correspondiente, debidamente firmado por el representante legal o apoderado de LA
ASEGURADORA, en el entendido de que, sin este requisito, LA ASEGURADORA no respondera por obligaciones derivadas, directa o indirectamente,
porprorrogas, modificaciones o adiciones hechas sin su consentimiento y aceptacion.

VIGENCIA Y CANCELACION. Esta pdliza de seguro de caucién estara en vigor por el término expresado en la caratula de la misma, por cuyo plazo el
FIADO ha pagado la prima correspondiente; en consecuencia, cualquier ampliacién del plazo solicitada por el FIADO y aprobada por LA' ASEGURADORA
mediante documento escrito, causara una nueva prima. Esta pdliza quedara cancelada al término de la vigencia estipulada en la misma o de sus
posteriores ampliaciones o prérrogas, si las hubiere, mismas que se haran constar mediante endoso emitido por LA ASEGURADORA y que se adheriran
a esta poliza y en el cual se consignara |la nueva fecha de terminacién de la vigencia del seguro de caucion.

SUBROGACION. LA ASEGURADORA subrogara al BENEFICIARIO en todos los derechos y acciones que tuviere contra el FIADO si hiciere algun pago
al BENEFICIARIO con cargo a esta poliza, en proporcion a tal pago.

CONTROVERSIAS. Cualquier evento de litigio o controversia que pudiera surgir entre el BENEFICIARIO Y LA ASEGURADORA, respecto a la

interpretacion y cumplimiento v, en su caso, ejecucion de la presente pdliza, sera sometida a la decision de los tribunales competentes de la ciudad
de Guatemala.

ACEPTACION. La aceptacion expresa o tacita del seguro de caucion por el BENEFICIARIO, supone la aceptacion total y sin reserva de las condiciones
aqui establecidas. La aceptacion tacita del mismo se producira por cualquier acto que tienda a reclamar a LA ASEGURADORA el pago total o parcial

de la obligacién por incumplimiento del FIADO. Esta poliza de seguro de caucion no es endosable, y solo podra ser reclamada por el BENEFICIARIO,
a cuyo favor fue expedida.

PRESCRIPCION DE LOS DERECHOS DEL BENEFICIARIO. Las acciones del BENEFICIARIO, en contra de LA ASEGURADORA, prescribiran en
dos anos, de conformidad con la ley.

“Articulo 673.- Contratos mediante polizas. En los contratos cuyo medio de prueba consista en una pdliza, factura, orden, pedido o cualquier otro documento
similar suscrito por una de las partes, si la otra encuentra que dicho documento no concuerda con su solicitud, debera pedir la rectificacion correspondiente
por escrito, dentro de los quince dias que sigan a aquel en que lo recibio, y se consideraran aceptadas las estipulaciones de esta, si no se solicita la mencionada
rectificacion.

Si dentro de los quince dias siguientes, el contratante que expide el documento no declara al que solicito la rectificacion, que no puede proceder a ésta, s&
entendera aceptada en sus términos la solicitud de este (ltimo.”

Texto aprobado por la Superintendencia de Bancos en resolucion No; 709-2004 de fecha 04/03/2004 y caratu!a aprobada en resolucion No, 50-84 de fecha
21/02/1984

e - 65694
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F AUTORIZADA PARA OPERAR FIANZAS EN LA REPUBLICA DE GUATEMALA, CONFORME ACUERDO
GUBERNATIVO No. 471-83 EMITIDO A TRAVES DEL MINISTERIO DE ECONOMIA EL DIA ONCE DE NOVIEMBRE
DE MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y TRES.

CLASE C-4 Poliza: 193714
ANTICIPO

Vigencia: 150 Dias Desde: 07/05/2019 00:00 HORAS Hasta: 03/10/2019 24:00 HORAS

4
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SEGUROS PRIVANZA, S.A., en uso de la autorizacion que le fue otorgada por el MINISTERIO DE ECONOMIA, se
constituye fiadora solidaria hasta por la suma de

Q 487,100.00 @
En Quetzales ** CUATROCIENTOS OCHENTA Y SIETE MIL CIEN CON 00/100 **

Ante (Beneficiario)

MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, DEPARTAMENTO DE GUATEMALA '

DISENO E INGENIERIA DE RIEGO Y AGUA, SOCIEDAD ANONIMA

|
\
!
i Asegurado
|
[

N.LT. ;

{ 2964880-7

| |

i PARA GARANTIZAR: la inversién del Cien por Ciento (100%) del Anticipo, que ‘recibird a cuenta del Contrato Administrative
Numero 009-2019, 'de fecha siete de mayo del afio'dos mil diecinueve, y que se refiere a la AMPLIACION ESCUELA PRIMARIA EN CA

EL RODEQ, ALDEA SANGUAYABA, MUNICIPIO DE PALENCIA, de acuerdo a las condiciones'y'especificacicnes que se mencionan en el t !
del referido contrato. - El monto totgl del Contrato asciende a la cantidad de DOS MILLONES CUATROCIENTOS TREINTA Y CINCG MIL !
QUINIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q.2,435,500.00}. Esta fianza no es valida ante posteriores. endosatarios y queda ' entendido que if
SEGUROS | PRIVANZA, SOCIEDAD ANONIMA asume la responsabilidad de resarcir al Beneficiario de 'la' Fianza, .el wvalor de cualguier
monto no invertido del Anticipo. Esta fianza podrd ser ejecutada en caso de mediar incumplimiento parcial o total en cuanto a la
inversién del anticipo, lo gque deberd comprobarse de forma fehaciente y len observancia a las condiciones generales de esta
| péliza. Previo a la ejecucién de la presente fianza, debera observarse lo dispuesto en el articulo /102" de 1la Ley de
Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del Congreso de la Repiblica. **ultima linea**

De conformidad con la resolucion JM-20-2014 emitida por la Junta Monetaria y con la inscripcion de la medificacion numero tres de cambio de la
denominacion saocial efectuada por el Registro Mercantil General de la Republica bajo el nimero 10219, folio 72 del libro 56 de Sociedades
Mercantiles, Afianzadora General, Sociedad Anénima cambié su denominacion social a SEGUROS PRIVANZA, SOCIEDAD ANONIMA; por lo que
toda relacion que se haga a Afianzadora General, Sociedad Anénima. Tanto en las condiciones particulares como en las generales de la presente
péliza, debe entenderse que se refiere a Seguros Privanza, Sociedad Andnima.
| De conformidad con los articulos 3, literal b), 106 y 109 del Decreto 25-2010 del Congreso de la Republica, Ley de la Actividad Aseguradora, y
para los efectos de su aplicacion, toda referencia en este documento a fianza se entendera como seguro de caucion; afianzadora como
| aseguradora y reafianzamiento como reaseguro. |
La presente pdliza de fianza se expide con sujecion a las condiciones que se expresan al dorso de la misma. SEGUROS PRIVANZA, S.A,, 7
conforme el articulo 1027 del Cédigo de Comercio, no gozara del beneficio de excusién a que se refiere el Cédigo Civil de la Republica de |
{ Guatemala, y para la interpretacion y cumplimiento de la garantia que esta péliza representa, se somete expresamente a la jurisdiccion de |
{ los Tribunales de la Ciudad de Guatemala. ;
|

EN FE DE LO CUAL, extiende, sella y firma la presente Pdliza en |a Ciudad de Guatemala, a los ocho dias del mes de mayo

de dos mil diecinueve. SEGUROS PRIVANZA, S.A. ’
PR |

ESTETEXTO ES "i .
RESPONSABILIDAD DE i |
2s-wsms-0pSEGUROS PRIVANZA, S. A. |
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| CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA

PROPORCIONALIDAD. SEGUROS PRIVANZA, S.A., quien en adelante se designara unicamente como “LA ASEGURADORA”", por medio de la presente
pdliza de seguro de caucion, se obliga a pagar al BENEFICIARIO, que se indica en la caratula de la misma, hasta la totalidad de la suma por la cual
fue expedida, en el caso de incumplimiento total y-absoluto de las-obligaciones del FIADO garantizadas por esta péliza; pero, en caso de incumplimiento
parcial de tales obligaciones, el pago que estara obligada a safisfacer LA ASEGURADORA, sera la proporcion que guarde la parte incumplida con el |
monto total de la obligacién por cumplir, tomando como base el importe total de este seguro de caucion. Para el computo de tal pago, regiran'los valores
calculados para la obligacion principal.

TERRITORIALIDAD. LA ASEGURADORA esta obligada a cubrir aquellas responsabilidades que tengan que ser cumplidas por el FIADO dentro del
territorio de la Republica de Guatemala, salvo que en la caratula de esta pdliza se estipule lo contrario.

RECLAMACIONES. EL BENEFICIARIO esta obligado a dar aviso a LA ASEGURADORA, en sus oficinas de esta ciudad de Guatemala y dentro de
los treinta (30) dias calendario siguientes al dia en que debieran quedar cumplidas las obligaciones garantizadas en este seguro de caucion, de la falta
de cumplimiento parcial o total de tales obligaciones por parte del FIADO. Si transcurrido el plazo de treinta (30) dias calendario no se recibe aviso
escrito en las oficinas de LA ASEGURADORA, se presumira cumplida la obligacion garantizada, quedando sin valor ni efecto esta poliza, salvo que en
la caratula de la misma se haya expresado lo contrario.

PAGO. LA ASEGURADORA hara efective cualquier pago, con cargo a este seguro de caucion, dentro de los términos legales aplicables, siempre que
se hayan llenado todos los requisitos indicados en esta pdliza.

PAGO PROPORCIONAL POR EXISTENCIA DE OTROS SEGUROS DE CAUCION. Siel BENEFIC{ARIO tuviere derecho o disfrutare de los beneficios
de alguin otro seguro de caucion o garantia valida y exigible por las mismas obligaciones cubiertas por esta pdliza, el pago al BENEFICIARIO se prorrateara
entre todos los fiadores o garantes, en la proporcion que les corresponda, conforme las condiciones de cada seguro de caucion o garantia.

EXCLUSIONES. LA ASEGURADORA no pagara el incumplimiento de la obligacion garantizada por medio de este seguro de caucion, cuando el mismo
se deba a consecuencia de los siguientes actos: a) Terrorismo: entendiéndose éste como el uso de la violencia con fines politicos, religiosos, ideologicos
o con propositos o motivos sociologicos, incluyendo cualquier uso de violencia con el propdsito de ocasionar preocupacion, susto, temor de peligro o
desconfianza a la seguridad plblica, a cualquier persona o personas, a entidad o entidades y a la poblacion, perpetrado a nombre de o en conexion
con cualquier organizacion conocida o no, asi como actos de cualquier agente extranjero que estuviera actuando en forma secreta o clandestina con
cualquier propésito. También se incluyen los actos resultantes de o en conexion con cualquier accion tomada por toda autoridad legalmente constituida
en controlar, prevenir o suprimir cualquier acto de terrorismo. b) Sabotaje: entendiéndose éste para los efectos de esta poéliza como: cualquier accion
deliberada que dafie, obstruya, destruya o entorpezca, temporal o permanentemente, el funcionamiento de instalaciones o de servicios publicos o
privados, fundamentales para |a subsistencia de la comunidad o para su defensa, con la finalidad de trastornar la vida econémica del pais o afectar su
capacidad de defensa. c) Caso fortuito y fuerza mayor: entendiéndose estos términos como todo acontecimiento o suceso que no se puede prever o
que previsto no se puede resistir.

NULIDAD Y EXTINCION DEL SEGURO DE CAUCION; LA ASEGURADORA quedara desligada de las obligaciones contraidas y se extinguira el seguro
de caucion en los siguientes casos: a) lo estipulado en &l articulo 2104 del Cadigo Civil; b) cuando la obligacion principal se extinga; c) al omitir el aviso
a LA ASEGURADORA de las prérrogas o esperas concedidas al FIADO dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes.

MODIFICACIONES. Toda prdrroga, modificacion o adicion que sufra esta poliza, por prérrogas, modificaciones o adiciones hechas a la obligacion
principal, debera hacerse constar mediante el documento correspondiente, debidamente firmado por el representante legal o apoderado de LA
ASEGURADORA, en el entendido de que, sin este requisito, LA ASEGURADORA no respondera por obligaciones derivadas, directa o indirectamente,
por prorrogas, modificaciones o adiciones hechas sin su consentimiento y aceptacion.

VIGENCIA Y CANCELACION. Esta péliza de seguro de caucion estara en vigor por el término expresado en la caratula de la misma, por cuyo plazo el
FIADO ha pagado la prima correspondiente; en consecuencia, cualquier ampliacion del plazo solicitada por el FIADO y aprobada por LA ASEGURADORA
mediante documento escrito, causara una nueva prima. Esta poliza quedara cancelada al término de la vigencia estipulada en la misma o de sus
posteriores ampliaciones o prémogas, si las hubiere, mismas que se haran constar mediante endoso emitido por LA ASEGURADORA y que se adheriran
a esta pdliza y en el cual se consignara la nueva fecha de terminacion de la vigencia del seguro de caucion.

SUBROGACION. LA ASEGURADORA subrogara al BENEFICIARIO en todos los derachos y acciones que tuviere contra el FIADO si hiciere algin pago
al BENEFICIARIO con cargo a esta poliza, en proporcion a tal pago.

CONTROVERSIAS. Cua!quiér evento de litigio o controversia que pudiera surgir entre el BENEFICIARIO Y LA ASEGURADORA, respecto a la
interpratacion y cumplimiento vy, en su caso, ejecucion de la presente pdliza, sera sometida a la decision de los tribunales competentes de la ciudad
de Guatemala.

ACEPTACION. La aceptacion expresa o tacita del seguro de caucién por el BENEFICIARIO, supone la aceptacion total y sin reserva de las condiciones
aqui establecidas. La aceptacidn tacita del mismo se producira por cualquier acto que tienda a reclamar a LA ASEGURADORA el pago total o parcial
de la obligacién por incumplimiento del FIADO. Esta péliza de seguro de cauciéon no és endosable, y solo podra ser reclamada por el BENEFICIARIO,
a cuyo favor fue expedida. =3 \ 4

PRESCRIPCION DE LOS DERECHOS DEL BENEFICIARIO. Las acciones del BENEFICIARIO, en contra de LA ASEGURADORA, prescribiran en
dos arfos, de conformidad con la ley.

“Articulo 673.- Contratos mediante pdlizas. En los contratos cuyo medio de prueba consista en una pdliza, factura, orden, pedido o cualquier otro documento
similar suscrito por una de las partes, si la otra encuentra que dicho documento no concuerda con su solicitud, debera pedir la rectificacion correspondiente
por escrito, dentro de los quince dias que sigan a aquel en que lo recibid, y se consideraran aceptadas las estipulaciones de esta, si no se solicita la mencionada
rectificacion.

Si dentro de los quince dias siguientes, el contratante que expide el documento no declara al que solicito la rectificacion, que no puede proceder a ésta, se
entendera aceptada en sus términos la solicitud de este ltimo.”

Texto aprobado por la Superintendencia de Bancos en resolucion No. 709-2004 de fecha 04/03/2004 y caratula aprobada en resolucion No. 50-84 de fecha
21/02/1984 \
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